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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 148/98
z dne 22. januarja 1998

o dolo¢itvi podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta (ES) st. 2005/97 o dolo¢itvi nekaterih pravil
za izvajanje posebnih rezimov za uvoz olj¢nega olja s poreklom iz AlZirije

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 2005/97 z dne 9. oktobra
1997 o dolocitvi nekaterih pravil za izvajanje posebnih
rezimov za uvoz oljénega olja s poreklom iz Alzirije ('), zlasti
¢lena 4 Uredbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) 3t. 3290/94 z dne 22.
decembra 1994 o prilagoditvah in prehodnih rezimih, ki so
potrebni v kmetijskem sektorju, da bi uresnicili sporazume,
sklenjene v okviru urugvajskega kroga vedstranskih trgovinskih
pogajanj (%), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES)
§t. 1161/97 (), zlasti ¢lena 3 Uredbe,

ker zniZanje carinske stopnje, predvideno v ¢lenu 2(2) Uredbe
(ES) $t. 2005/97, velja za celoten uvoz olj¢nega olja, pri
katerem uvoznik predlozi dokazilo, da se posebna izvozna
dajatev odraza pri uvozni ceni; ker bi bilo za izvajanje zgoraj
navedenih rezimov treba poskrbeti, da uvoznik predlozi po-
trdilo, da je bila zadevna dajatev povrnjena izvoznikuy;

ker Uredba Komisije (ES) $t. 2146/95 (%), kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) $t. 116397 (°), in se med drugim
nana$a na prehodne prilagoditve posebnih rezimov za uvoz
olj¢nega olja s poreklom iz Alzirije, predpisuje dolocbe, ki
veljajo za te rezime; ker bi morale biti te dolo¢be z vidika tukaj
dolo¢enih podrobnih izvedbenih pravil, razveljavljene;

ker so ukrepi, predvideni s to uredbo, v skladu z Upravljalnim
odborom za olja in masti,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

1. Rezimi, predvideni v ¢lenu 2(2) in (3) Uredbe (ES)
§t. 2005/97, veljajo za ves uvoz, za katerega uvoznik ob
prejemu deklaracije o sprostitvi v prosti promet predlozi doka-
zilo, da se posebna izvozna dajatev odraza v uvozni ceni in da
jo je povrnil izvozniku do zneska, ki se ga odsteje od uvoza v
Skupnost, kakor je predvideno v ¢lenu 2(2) zgoraj navedene
uredbe.

2. Dokazilo za namene odstavka 1 lahko pomeni kaksen
koli upravni, trgovinski ali banéni dokument, sprejemljiv za
carinske organe.
3.V tej uredbi ,izvoznik® pomeni osebo, navedeno v po-
trdilu EUR.1 za Alzirijo.

Clen 2

Uredba (ES) 2146/95 se razveljavi.

Clen 3

Ta uredba zac¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropskih
skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju, 22. januarja 1998
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Za Komisijo
Franz FISCHLER
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